PAWEL MARGTJERITTE.

CZARNA KSIEZNICZKA

Ci*g dalszy.

Lecz pan Mitre trzymat oczy utkwione w Gi-
zehi; twarz jego zbladfa trupio. Dziecko spogladato
na niego niepewne i wzruszone.

Zawotatk:

— Magdaleno!

Dziewczynka odpowiedziata:

— Tatko!

| juz byli przy sobie, obejmujac sie rekami.

Pan Mitre zadyszany, rozczulony, zwrocit sie do
zadziwionej Joanny:

— Odrazu zobaczytem, ze to ona!

I catujac swg corke, mowit:

— Teraz juz mnie nie opuscisz!

W chwili tej Maurycy Le Chars otworzyt drzwi
od swego gabinetu i na progu ukazata sie usmie-
chnieta pani de Pre-Hautre.

Widzac cérke swa w objeciach pana Mitre, stata
sie jak porazona gromem, zapanowata jednak nad
sobg i zawotata:

— Gizelo!

Pan Mitre odezwat sie wtedy do konsula.

— Widze, ze zona moja uprzedzita mnie, lecz
panie konsulu...

- Panska zona?.. — rzekt zdziwiony Maurycy
Le Chars.

Wiec to jest ten okrutny maz, tyran, ten ol-
brzym, barbarzynca, jak go opisata pani de Pre-
Hautre. Ten biedny bez sit cztowiek jest tym katem?

Joanna, ktora nie zawahata sie ani chwili, lecz
odrazu uwierzyta w szczero$¢ opowiadania pana Mi-
tre. wobec tego spotkania niespodziewanego zwro-
cita uwage:

- Zdaje mi sie, ze pan zechce rozméwic sie z mym
mezem i panig de Pre-Hautre bez $wiadkéw. Pro-
sze mi zawierzy¢ corke na te kilka minut, moze
pan by¢ o nig spokojny.

Lecz pan Mitre, moze sie obawiat, ze mu zno-
wu porwg dziecko, rzekt patrzac na swg zone:

- Dwa stowa starcza, a moge je powiedzie¢
gtosno.

- To zbyteczne Edgardzie! — pospieszyla o
znajmi¢ pani de Pre-Hautre. — Poniewaz ieste$
tutaj i domagasz sie swej corki, majac za soba prawo,
ja ustepuje.

Uznata spor za bezcelowy. Przed chwilg konsul
wyznat jej szczerze, ze sprawa ta przedstawia sie
dla niej niekorzystnie.

- Mamusiu — zawotata Magdalena — prosze
nie odchodzic!

Trudno, moja Gizelo, zobaczymy sie wkrdtce.
Usciskaj mnie.

J)otkngwszy sie lekko czota corki, wyszia po-
spiesznie, po ztozeniu uktonu z wielkg godnoscia
paristwu Le Chars.

Pan Mitre, trzymajac reke na piersiach, oddy-
chat ciezko. Zrobit krok naprzdd, by wzigé swa cor-
ke i wyjs¢, lecz sity go zawiodly i zachwiat sie.

- Tatku, tatku drogi! — zawotata Magdalena,
obejmujac go rekami.

Pan Mitre wyszeptat stabym gtosem:

- Dziecko moje... nie opuszczaj mnie!

I zanim Maurycy zdotat go podtrzymac, padt
zemdlony na podtoge.

V.

niebezpieczne spotkanie.

W dwa tygodnie potem, w wagonie pierwszej
klasy pociggu pospiesznego, jadgcego z Wenecyi
do Medyolanu, siedziato szesciu pasazeréw. Panstwo
Le Chars, pani Seymour i pan Mitre posrodku Ja-
cka i Made jechali do Paryza. Z podréznych tych
jeden pan Mitre wraz z dzieémi byt zadowolony.
USmiechat sie do cdrki, ktdrg wreszcie odzyskat,
omal nie przyptacajgc tego swem zyciem. Powrot
do sit zawdziecza¢ mogt tylko panstwu Le Chars,
ktérzy zamiast odestaé go do szpitala,, ulokowali
w konsulacie, dogladajgc go jak najstaranniej. Jo-
anna i pani Seymour, ktéra podbita sobie wszyst-
kich swoja szczeroscig i prawoscia, byly dla niego
prawdziwemi siostrami mitosierdzia. Czuly, ze wra-
zie Smierci ojca, Made wpadtaby w rece matki i po-
szta za jej przyktadem. | teraz w drodze, patrzac
na jego wychudla, bezsilng posta¢, obawa je przej-
mowala, co sie stanie wkrotce z tem uSmiechnie-
tem rados$nie dzieckiem.

Maurycy, siedzac na przeciwko zony, starat sie
zachowa¢ pogodny wyraz twarzy, mimo iz ciezkie
mysli go trapity. Poprzedniego dnia wyptacit hr.

~.NOWOSCI ILLUSTROWANE"

Olorera przegrane dwadziescia pie¢ tysiecy frankow
i teraz zdawat sobie sprawe ze wszystkich strat,
jakie ponidst przy zielonym stoliku. Joanna, ktéra
od pewnego czasu coraz bardziej niepokoita sie smu-
tkiem meza, btadzita mysla w tych czasach, gdy go
po raz pierwszy ujrzata. Przypomniata sobie te stra-
szne okolicznosci, towarzyszace ich poznaniu: za-
miana dzieci, rozpacz Aurory, podejrzliwosé mar-
kiza, znikniecie Wiery.

Od dziesieciu lat nie miata o niej najmniejszej
wiesci. Ostatni raz widziata ja w nocy przez ten
otwér w Scianie, gdy Wiera przyjmowala jakichs$
tajemniczych postancow. Potem jakby zapadta sie
w otchtan, nie dajac o sobie znaku zycia. Naprézno
Joanna chodzita do jej mieszkania; nikt tam jiie
wiedziat, co stato sie z doktorka.

Restauracya na ulicy Raynouard, w ktérej Jo-
anna spedzita noc, zamienita sie teraz na sklep ko-
rzenny, ktéry byt wiasnoscig innych oséb, po gar-
batej za$ restauratorce nie pozostato nawet Sladu.
Do tajemniczego apartamentu, w ktérym Aurora
powita syna, nie mogta na zaden sposéb trafig,
przyjechata bowiem i wyjezdzata z niego ciemng
nocg. Jednem stowem Wiera okryla sie tajemnica,
ktorej Joanna nie mogta przenikngé przez te dzie-
sie¢ lat.

W czasie tych rozmyslar Joanny, pani Seymour
zabawiata dzieci opowiadaniem przygody, ktéra jej
sie zdarzyla w Apeninach. Jadac pewnego razu
w gorach samochodem tylko z szoferem, zostata na-
padnieta przez trzech opryszkéw. Spotkanie to przy
ptacitaby niechybnie zyciem, gdyby nie miata z sobg
cudownej parasolki, w raczce ktérej znajdowat sie
malenki motor elektryczny, o dos¢ wielkiej sile.
Opryszki pod dotknieciem sie tej parasolki padali
na ziemie bez czucia.

Dzieci spogladaty z szlachetnym podziwem na
panig Seymour.

— Chciatbym widzie¢ pani samochéd — ode-
zwat sie Jacek.

— | parasolke takze — dodata Made.

— Zobaczycie to, gdy przyjedziemy do Fran-
cyi. Samochéd oczekuje na mnie w Medyolanie ra-
zem z Doddy.

— Czy to pani szofer — zapytat Jacek.

— Szoferka — odrzekta, $miejac sie pani Sey-
mour.

- Jakto. to ona jest kobietg? — zadziwifa sie
Made.

- Tak, moje dziecko. W Ameryce Kkobiety robig
wszystko, by zapracowaé na zycie. Powiem wam,
ze ja takze zdalam egzamin na szofera i moge re-
perowaé swoj samochod jak i Doddy.

- To niemozliwe! — zawotata Made.

- A przypus¢my, ze Doddy zachorowataby na-
gle w Apeninach, c6z jabym wtedy robita?

— Tak, to prawda — potwierdzit Jacek.

— Przytem Doddy nie jest Amerykanka, lecz
Francuska, ktdéra bardzo lubie za jej odwage i szcze-
rosc.

Dzieci pozostaly przez chwile zamys$lone, az wre-
szcie Jac”c przerwat cisze:

- Mamusiu, czy moge iS¢ do Ludwiki po wi-
nogrona; pi¢ mi sie chce bardzo.

— Péjde z tobg — rzekta Joanna.

Przeszli przez dlugie korytarze wagonéw do
przedziatu drugiej klasy, gdzie Ludwika, usadowi-
wszy sie wygodnie, drzemata ws$rdd catego stosu
pakunkow. Po wydobyciu z koszyka kilku gron, po-
wracali tg samg droga, gdy naraz Joanna zatrzy-
mala sie przed jednym przedziatem pierwszej klasy.
Sadzita.... Istotnie bywajg dziwne podobienstwa...
A jezeli to istotnie ta garbata restauratorka z u-
licy Raynouard, przyjaciotka Wiery, pani Berty.
Lecz dlaczego jest tak elegancko ubrana wedtug o
statniej mody, choé trzeba przyzna¢, iz ta toaleta
daleko odpowiedniejsza byta dla jei postaci, niz zu-
zyte suknie, w ktérych chodzita dawniej. W chwili
tej zwrocita 6czy na Joanne, lecz popatrzyta z zi-
mng obojetnoscia, jak sie patrzy na zupeitnie obcego
i nieznajomego cziowieka. Joanna zmieszana tem
spojrzeniem, nie $miata przyglada¢ sie jej blizej.
Przed swym przedziatem spotkata meza, ktéry wy-
szedt przejs¢ sie po korytarzu.

- Prosze zgadna¢ — odezwat sie po cichu -
z kim mamy zaszczyt jecha¢? Wysoka osobistosé
incognito ?
— Krol wiloski?
— Nie. Incognito to bytoby tatwo zdradzone.
- Z jakiego kraju? — zapytat pan Mitre. -
Anglia? Niemcy?
— Wszystko nie to.
- Bulgarya? — dodata pani Seymour.
- Zgadta pani, wielki ksigze X., na ktorego
zycie juz tyle razy czynili zamach rewolucyonisci.
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— Oby tylko jaka bomba nie wybuchta teraz -
odezwata sie pani Seymour.

Joanna przy tych stowach zbladta. Mozebnos¢
czego$ podobnego przestraszyta ja. Zwrdcita si¢ do
meza:

- Pokaz mi go, chciatabym go widziec.

- To bardzo tatwo. By nie zwracaé na siebie
uwagi, jedzie tylko w wagonie salonowym, niestrze-
zony zupetnie. Przechodzac, rzué¢ na niego mimowoli
okiem.

Poszta za mezem: w oddzielnym wagonie ujrzata
siedzacego w fotelu wysokiego, szczuptego mezczy-
zne, z ostrym dlugim nosem i zywych oczach. Na
kolanach trzymat dziennik/ktérego nie czytat: przy
nogach lezat wielki wspaniaty dog.

Joanna wrdcita zamys$lona na swe miejsce. Zro-
dzito sie w niej podejrzenie, czy obecno$¢ pani Ber-
ty — gdyz to z pewnoscig ona musi by¢ — nie
jest przypadkiem w pewnym zwigzku z osobg wiel-
kiego ksiecia.

Tymczasem dano znaé, ze juz nadeszta pora o
biadowa: wszysey udali sie do wagonu restaura-
cyjnego z wyjatkiem tylko pana Mitre, ktéry pro
sit 0 szklanke bulionu, o ile ktéra z pah zechce mu
ja przysta¢. Podjeta sie tego Joanna, ktora przy-
prowadzita osobiscie chiopca restauracyjnego do
przedziatu. Wracajac zauwazyta, iz pani Berty sie-
dzi na swojem miejscu. Joanna zawsze panujgca nad
sobg, nie mogta oprze¢ sie ciekawosci i weszta do
coupbe.

— Prosze mi wybaczy¢, jezeli sie myle, lecz
pani tak jest podobna do pewnej osoby, ktora zna-
fam....

Dama ta popatrzyta na nig zimno i odpowie-
dziata uprzejmie:

— Widocznie jest to jaka$ pomyika, gdyz nie
miatam jeszcze przyjemnosci widzie¢ pani.

- Przepraszam jeszczo, czy pani nie przypo-
mina sobie ulicy Raynouard w Paryzu?.... Przed
dziesieciu laty. Powiedziatam wtedy stowo, ktore
mi zapewnito u pani dobre przyjecie....

- Jakiez to stowo?

— Veresno.

- Yeresno? W jakim to jezyku? Stowo to nic
mi nie mowi. Zapewne jestem do kogo$ podobna
tylko, nic wiecej.

Mowiac to, poruszyfa sie niecierpliwie, a twarz
jej przybrata pewien specyalny wyraz. Po tem Jo-
anna jg poznala: teraz byla juz pewna.

— Wowczas pani nazywata sie Berty.

- Przepraszam, lecz ja pani wcale nic znam.
Pani bezwzgledno$¢ zmusza mnie do poproszenia
0 opuszczenie tego coupe.

Przy stowach tych podniosta sie z miejsca.

— Niech pani mnie postucha — odparta z prze-
jeciem Joanna. — Ja tak kocham Wiere.... Pani
drzy! Ach ja wiedziatam, ze to imie panig wzru-
szy. Czy ona zyje jeszcze? Gdzie sie znajduje? Pro-
sze mnie uspokoi¢. Juz dziesie¢ lat jak jej szukam
nadaremno....

— Alez pani staje sie natretng — rzekta ostro
garbata dama.

- Nie — zawotata zywo .loauna - panig zdra-
dzito pani wejrzenie. Ja nie chce nic wiedzie¢, pro-
sze tylko powiedzieé, czy Wiera zyje?

- Tak, a teraz niech mnie pani opusci. Pani
mnie zgubi i siebie. Wiera zyje. Jezeli uzna za po-
trzebne, to da pani znaé o sobie. Niech pani nie
staje w poprzek przeznaczeniu i zaraz stad wyjdzie.

Joanna, poddajac sie bezwiednie temu rozkazowi,
wyszta i wrdcita do wagonu restauracyjnego, gdzie
zajeta sie dzieémi. Zaledwie zdazyta natozy¢é im na
talerze potrawy, gdy naraz rozlegt sie jedep i drugi
huk. Wszyscy obecni wstrzasli sie. W chwili tej
wpadt blady jak trup, chwiejgc sie na nogach pan
Mitre i zawotat:

- Na pomoc!
wano ksiecia.

Wszyscy pobiegli do wagonu salonowego, gdzie
lezat krwig zbroczony ksigze, a przy nim charczat
z roztrzaskanym tbem pies.

Dwoch ludzi kleczato przy rannym, powtarza-
jac bezmysinie:

honseigneur! Mouseifjneiir!

Joanna zauwazyla, ze przedziat, w ktérym je-
chata pani Berty, byt pusty, drzwiczki za$ od wa-
gonu salonowego znaleziono otwarte.

W kilkanacie minut potem wjechano na dwo-
rzec, obstawiony policya. Kazdego pasazera poddano
badaniu. Naszych podroznych, dzieki urzedowemu
charakterowi Maurycego, puszczono wkrdtce, tak
Lz po pewnym czasie mogli uda¢ si¢ w dalszg po
réz.

Pani Berty zgineta. Telegrafowano na wszystkie
strony, lecz nigdzie nie natrafiono na jej $lad.

Ksigze po powrocie do przytomnosci, opowiedziat

predzej, na pomoc! Zamordo-



